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ตัวย่อและสัญลกัษณ์ 
 

1. ตวัยอ่ ฮ.ศ. อ่านวา่  “ฮิจเราะฮศ์กัราช”   
 คือปีจนัทรคติในอิสลาม ซ่ึงนิยมใชอ้ยา่งเป็นทางการในประเทศอาหรับและประเทศมุสลิม
โดยใช้ควบคู่กบัคริสต์ศกัราช (ค.ศ.)  ฮิจเราะฮศ์กัราชน้ีเร่ิมนบัตั้งแต่เหตุการณ์การอพยพคร้ังใหญ่
ของท่านนบีมุหมัมดั  จากนครมกักะฮไ์ปพ านกัยงันครมะดีนะฮ ์ซ่ึงเกิดข้ึนเม่ือปี ค.ศ. 622  
 
2.  สัญลกัษณ์   

เป็นสัญลกัษณ์ของค าวา่ “ ” อ่านวา่ “สุบหานะฮุ วะตะอาลาแปลวา่ “พระองค์
อลัลอฮฺทรงบริสุทธ์ิและทรงสูงส่งยิง่” เป็นค าสุภาพท่ีชาวมุสลิมใชก้ล่าวหลงัจากพระนามอลัลอฮฺ 
 
3. สัญลกัษณ์   

เป็นสัญลักษณ์ของค าว่า “ ” อ่านว่า “ศ็อลลลัลอฮุ อะลยัฮิ วะสัลลมั” 
หมายถึง “ขอให้พระองค์อลัลอฮฺทรงอ านวยพรและทรงประทานความสันติแก่ท่าน” ซ่ึงเป็นพร
ภาวนาท่ีเป็นมารยาทของมุสลิมทุกคนท่ีจะตอ้งกล่าวเม่ือเอ่ยถึงนามของนบีมุหมัมดั   
 
4. สัญลกัษณ์  
 เป็นสัญลักษณ์ของค าว่า “ ” อ่านว่า “รอฎิยลัลอฮุอันฮุ” หมายถึง “ขอให้
พระองค์อลัลอฮฺทรงโปรดปรานต่อพวกเขา” ซ่ึงเป็นพรภาวนาท่ีเป็นมารยาทของมุสลิมทุกคนท่ี
จะตอ้งกล่าวเม่ือเอ่ยถึงนามบรรดาเศาะหาบะฮห์รือสหายของท่านนบีมุหมัมดั  
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 ตารางปริวรรตพยญัชนะอาหรับ-ไทย 
 
  ตารางปริวรรตพยญัชนะอาหรับ-ไทย ใชฉ้บบัของวทิยาลยัอิสลามศึกษาดงัน้ี 

 พยญัชนะอาหรับ ค าอ่าน พยญัชนะไทย 

 อลีฟ อ 

บาอ ์ บ 

ฮมัซะฮฺ อ. (อ ์ในกรณีเป็นตวัสะกด) 

ตาอ ์ ต 

ษาอ ์ ษ 

ญีม ญ (จญใ์นกรณีเป็นตวัสะกด) 

หาอ ์ ห 

คออ ์ ค 

ดาล ด 

ษาล ษฺ 

รออ ์ ร 

ซาล ซ 

สีน ส 

ชีน ช 

ศอด ศ 

ฎอด ฎ 

ฏออ ์ ฏ 

ซฺออ ์ ซฺ 

อยันฺ อฺ 

ฆอยนฺ ฆ 

ฟาอ ์ ฟ 

กอฟ กฺ 
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กาฟ ก 

ลาม ล 

มีม ม 

นูน น 

ฮาอฺ ฮ (ในกรณีเป็นตวัสะกดใช ้ฮฺ) 

วาว ว 

ยาอ ์ ย 

 

 

 -ัั (ในกรณีมีตวัสะกด เช่น 
มรัวาน อาดมัฯ) ะ , เ-าะ (ใน
กรณีมีตวัสะกด) ละสระใน
บางกรณี เช่น อลี บนีฯ) 

 -ัิ 

 -  ั  

 า (อ ในกรณีมีตวัสะกด เช่น 
อลัฟารอบฯ) 

 -ั ี

 -ัู 

 อลั 
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ตารางปริวรรตพยญัชนะอาหรับ – องักฤษ 

 ตารางปริวรรตพยญัชนะอาหรับ – องักฤษ ใชต้ามระบบท่ีใชโ้ดยหอสม ดรัฐสภาอเมริกา 
(Library of Congress), USA. 

พยญัชนะอาหรับ พยญัชนะองักฤษ  พยญัชนะอาหรับ พยญัชนะองักฤษ 
 a  l 

b m 

t n 

th w 

j h 

h  y 

kh    َ - a 

d    َ - U 

dh    َ - I 

r  ا  َ -  َ _ a 

z    َ - u 

s    َ - i 

sh    َ - aw 

s    َ - ay 

d   

t   

z 
   

‘    

gh    

f    

q    

k    



21 
 

  
 

   

รูปแบบการอ้างองิอลักรุอานและอลัหะดีษ 
 
 การอา้งอา้งในส่วนเน้ือเร่ืองโดยทัว่ไปใชรู้ปแบบนาม-ปี เป็นหลกั ยกเวน้อลัก รอานและอลั
หะดีษซ่ึงใชรู้ปแบบการอา้งอิงเฉพาะดงัน้ี 

 1. อลักุรอาน   
ใชรู้ปแบบการอา้งอิงดงัน้ีคือ (ช่ือสูเราะฮ ์ เลขท่ีสูเราะฮ์: เลขท่ีโองการ) ต่อทา้ยความหมาย

ของอลัก รอาน ซ่ึงช่ือสูเราะฮใ์ชต้วัอกัษรลาติน ตวัอยา่งเช่น (Al-Baqarah 2: 18) หมายถึงสูเราะฮ์
อลับะเกาะเราะฮ ์สูเราะฮอ์นัดบัท่ี 2 โองการท่ี 18  

2. อลัหะดีษ 

ส าหรับต าราอลัหะดีษท่ีส าคญัทั้งหกเล่มหรือท่ีเรียกว่า ก ต บ สสิตตะฮ์ คือ    

1) ต าราศอฮีห์บ คอรีย์   2) ต าราศอฮีห์ม สลิม    3) ต าราส นนัอบี

ดาวดู   4) ต าราส นนั อนันะสาอีย์   5) ต าราส นนัอลัตรัมิซีย์

 6) ต าราส นนัอิบน มาญะฮ์  รวมทั้งต าราหะดีษม สนดัของอิมาม อะห์มดั

    ) และต าราอลัม วฏัเฏาะอ์ของอิมาม มาลิก ( ) ใช้รูปแบบอา้งอิงดงัน้ีคือ (ผู ้
บนัทึกหะดีษ: หมายเลขหะดีษ) ซ่ึงช่ือผูบ้นัทึกหะดีษใช้ตวัอกัษรลาติน ตวัอยา่งเช่น (Bukhari: 138) 
หมายถึง หะดีษบทน้ีปรากฏอยูใ่นต าราศอฮีห์บ คอรีย ์หะดีษเลขท่ี 138  (Muslim: 88) หมายถึงหะดีษ
บทน้ีปรากฏอยูใ่นต าราศอฮีห์ม สลิม หะดีษเลขท่ี 88  

ยกเวน้บางตวับทหะดีษในต าราศอฮีห์ม สลิมท่ีไม่มีตวัเลขก ากบั ผูว้ิจยัใช้รูปแบบอา้งอิงดงัน้ี 
คือ (Muslim บทท่ี/ล าดบัหะดีษในบทนั้นๆ) ตวัอย่างเช่น (Muslim 4/139) หมายถึงหะดีษบทน้ี
ปรากฏอยูใ่นต าราศอฮีห์ม สลิม บทท่ี 4 ล าดบัหะดีษท่ี 139  

เน่ืองจากหมายเลขก ากบัหะดีษท่ีปรากฏในต าราหะดีษแต่ละเล่มอาจมีความแตกต่างกนัใน
แต่ละส านกัพิมพ ์ดงันั้นหมายเลขหะดีษท่ีใชใ้นงานวิจยัเล่มน้ีผูว้ิจยัได้ยึดต าราหะดีษตามท่ีปรากฏ
ในบรรณาน กรมทา้ยเล่มน้ี แต่อย่างไรก็ตามเพื่อสะดวกในการค้นหาตน้ฉบบัตวับทหะดีษฉบบั
เต็มท่ีเป็นภาษาอาหรับ ผูว้ิจยัไดร้วบรวมตวับทหะดีษทั้งหมดท่ีมีการอา้งอิงในงานวิจยัน้ีจากต ารา
หะดีษทั้ง 8 เล่มขา้งตน้ไวท่ี้ภาคผนวกดชันีหะดีษโดยเรียงตามล าดบัต าราและหมายเลขหะดีษ  

 


